
ANY I . HARCELONA U D E AGOST DE 1867. NÜM. 12. 

P R E U D E S U S C R i P C I Ó . 

KN BABCKLONA : 

l'er 3 mesos. 
Per 6 id. . 
IVr HH auy. . 

< ni. 
7 id. 

1! id. 

ADMINISTRACIÓ. 

Llibicna de K. Puig, PlassaNcva 
miniero B. 

Las siiscripcions cumensaian I» 
liía primer de cada mes, y mt seu 
semra cap á fora que no s' hajii re
bullo geu iiuporlab ilibiausasóselio> 
de correu. 

La correspondencia ai Director di* 
L' ASE. iluspital, núm. 96. 

2 quartos lo número. 

S U R T I R A UN COP CADA SEMMANA. P R E U D E S U S C R I P C I Ó . 
FORA DE BARCELONA: 

Per 3 mesos C r>. 
Per 6 id H id. 
Per un anv !0 id. 

ADMINISTRACIÓ. 

Llibreria de E. Puig, Plassa Nova 
número '6. 

Se iuserlaràu las composicions que 
remetin los suscriptors, subjectanse 
al examen de la Redacció y quedant 
los originals en poder d'aquesta, en 
cara que no s'inserlin. 

2 quartos lo número. 

7 
• 

P E R I Ó D I C H A G R E - D O L S AB RIBETS DE L I T E R A R I . 

Se 'ns ha passat per inserlarla en eix periódich, 
ia següent alocució: 

D. J O A N DE LA P E Z U E L A , 
Cvmpte de Chesle, Captà Generat de Cata

lunya etc., etc. 
CATALANS. 

Ural es per mi anunciarvos que l'eslat de guerra 
sn que lo govern s' ha visi, obligat à posar aqueix 
terreno, modelo en Espanya d' aplicació y de labo
riós ingeni, sols ha de servir en las meuús mans al 
major aíiansament de la pan y tranquilitat que nc-
cessilan aquellas relevanís dols del vostre carácter 
pera son complert desenrotllament. 

En quant concerneix al comers, a la industria, al 
cultiu de las arts y de las ciencias en res sentireu lo 
pés de ma aulorilal, com no siga quand necessiteu 
son auxili pera que ella vos asseguri fonament ferm 
ab la conservació del públich sossego. La Regna ai-
xfs ho vol: lo govern aixís m' ho mana; y un Ajun-
tamenl compost dels homes mes il-luslres d'aquèsta 
gran capiíal ajuda eficasment à mos esforsos. ¡Ho
nor à eixos patricis generosos que ' I dia del treball 
deixan lo regalo de sos palaus y las seuas casas de 
camp per consagrarse al servey de la ciutat hermosa 
en que varen nàixer, y plens alguns d'anys, d' ho
nors y de riquesas, tot ho poslposan à cumplir sos 
debers referenls a sos conciutadans que 'Is vehuen 
ab admiració y respecte; referents á Deu que ha de 
dooarlos lo premi al costat del qual son tan poca co-
*a las venturas mes grans de la terra! 

Lo valent Brigadier García va batrer y dispersà 
ahi completament en lo Bruch á las faccions reuni
das do Baldrich y de Targarona. causàntlos onze 
moris y molts ferits. Lo Jefe, los Oficials, las tropas 
se varen conduir ab lo esperit de valor y lleallat que 
dUingeix a aqueix disciplinat Exèrcit. Lo entès Ge
neral Izquierdo, al devant de forsas considerables, 
dirigeix ab son acostumat acert los concerlals movi
ments de numerosas columnas que han de neleijar 
de fascinerosos los pobles de Tarragona y de) Pno-

í 
ral. Los Gobernadors de Girona y de Lloyda me do
nan part del eslat de seguretat en que 's troban sas 
respectivas provincias, ahont apenas queda algun 
petit grupo de facciosos que traclan de inlroduirse 
en lo vehi regne, en lo qual, ciiraplint ab eslricla 
fidelitat los debers de amistosa cordialilat, son des
armáis y detinguis en las forlalesa-. 

Lo alsament, donchs, de las partidas en Catalunya 
s' acosta á son Inlal aniqtiilament. Ni un puesto ha 
sigui sorprès, ni un sol soldat ha deserlat de sas 
banderas. Las mentidas mes absurdas han sostingut 
solsamenl fins ara aqueixa boija sublevació que di
rigeixen sorda y cobardament cerls malváis, lan ge
nerosos de la sanch agenacom avaros de la perversa 
seua, amagats en sos podríraers de Barcelona. ¡Cai
guin sobre d' ells las llágrimas de las victimas y la 
execració de lots los homes honráis! 

Barcelona 23 d' Agost de 1867.—Lo Compte 
de Cheste. 

D E L A RAMBLA A UN QUINT P I S . 

Si habem de donar crédil á una pila d' ada
gis catalans y castellans, may debem ñcsarnos 
en las apariencias per jutjar á una persona y 
molt menos á una cosa. Deixant apart las mul
tiplicadas consideracions que respecte á punts 
molt importants de la Societat en que vivim po-
driam fer, reduirém lo nostre propòsit á parlar 
solsamenl de un, que tal vegada es lo mes pal
pable; pero que no deixa d' ocasionar molts 
xascos al infelís que 's fia de las apariencias. 

Anem á parlar del sexo, débil per uns, frágil 
per altres y per molts bonich; venint nosaltres 
á engroixir lo número dels que '1 califican aixís , 
per no comensar inferintli un agravi. 

Densá que cundeix per los wagins de la ma
jor part de las individuas de la indicada mitat 
del genero humà, aquell pos»/i« pensament de 

que *! matrimoni es un negoci; no sembla sino 
que cada una de «Ras está mes gelosa del seu 
pamel, y la que per sa sert ó desgracia '1 té 
una mica regular ó passadó, com s' acostuma 
dir, ja li sembla que té mijta fortuna féla, per
qué á 1' hora mes impensada se li présenla un 
senyor com caigut del cel, capás d' empedrarli 
' l carrer de casa seua ab dóblelas de cinch du
ros, y de gurnirla com un aparado de l ' Argen
tería. 

E n vá so li presenta un jove del seub'rus. que 
tal vegada la faria felís; la noya se '1 mira de 
reguli y ab cert despreci, com si la petició dei 
jove fos una injuria; mollas vegadas sa contes
tació es una rialla burlesca que pot traduiree 
per ¡gran cosa faria! imireusell 

La noya en queslio le un molt bo- ooncepie 
format de sí mateixa, y mes d' una vegada 's 
fa creus devant del mirall, perqué li sembla im
posible que tothom no s' enamori d' ella. L la 
veras entra la comparació del seu gust ab los 
dels demés, trayent en conseqüència que ella 
sola es laque '1 té bó, perqué ella sola está ena
morada de sos negres ulls, de sa boca petita, de 
sas galletas de rosa. Aixís va passant los días, 
y si alguna vegada arriba á perdrer 1' esporan-
sa, la treu de son neguil lo primer requiebro 
que recull pel carrer, encara que li hagi caigut 
als peus de retop. Passa la primavera de la seua 
vida, arriba la noya als seus vint y dos anys, 
y llaveras es quant la comensa á perdrer de 
debó, llavoras se comensa á arrepenlir de no 
haber aceptat la má del jove fuster quo li feya 
1' amor; pero es precís f c r l ' últim esfors, com
bina un plan, y s' prepara á posarlo en exe
cució. 

Aquí es ahonl las falsas apariencias sc apo
deran de la noya. Si era morenela, li veneu 
ganas de semblar róssa ; lo mocador del col! 
se li va desprenent cada dia mitj pam de las 



y A S E . 

espalllas y acaba per quedarsoli ;í casa ; lo 
aíroset mocador del cap es susliluit per una 
mantellina que adelanta cara aball, fins á con
vertir lo nasset, de que tan joyosa estaba, en un 
engabiat canari. 

Ja aquell vestit no es lo senzill (h la mones-
iraleta d' avans; en quinze (lias ha sufert mós 
trasmudacions que 1' ecsena d' un drama den 
Castillo, y ja no es uianlellina lo que porta; 
sino una cósela de lafetá blau gurnida de pun
tas y vidrets, en mitg del cap, que mes que un 
sombrero, sembla un d' aquells drapels esfila-
garsats que posan los barbers sobre 1' espatlla 
del pacient sobre qui recauhen las iijicHUai» de 
sa professió. 

L a mare ó tia encarregada de la custodia y 
companyia de la noya, ha sigut també víclim'a 
dels capritxos d' aquesta y avuy malabeix la 
sort avara que 1' ha obligat á gastar ños I' úl
tim xavo, convertintla en una especie de mani
quí de sastre; atrafagantla com un quinto ab 
guants y corbatí y privantli fins 1' us de la pa
raula devant la gent, per por de deixar ana al
gun disbarat poch conforme ab las puntas de sa 
mantellina y uh lluentó de son vestit de seda. 

D' aquesta manera se vehuen companyona y 
acompanyada per la Rambla. Als primers «lias 
reganyant la mare y esperant la lilla, donan 
vollas y mes voltas sens prol^ Ws ulls de la 
jove han acabat tots los recuïSÓs, los « w h de 
poll de la vella, lian atabal la paciencia. 

—¡Polsé si 'ns asenlésslm! din la róssa im
provisada. 

—;Son qualre qwirlos. Manela! y avuy que 
a guanyas tan pochs perqué téns tanta feyna 

arreglante lo teu... 
Per fí 's determinan. Las sólidas rahoos de 

la Maneleta (aprofitém 1' ocasió d' haverla ba-
teixada) y 'Is ulls de poll de sa mare, poden més 
que 'Is projectes economichs d' aquesta, \ la 
parella disfrassada senta 'Is reals, prop, moll 
prop, casi al milj d' un rotllo de joves. 

i o e a s i ó 's presenta propicia. Entre un deis 
joves y la noya s- lia camhial alguna mirada, 
aquells quaire ulls son altres tantas torres deis 
antichs telégrafos óptichs. Sois falta motiu per 
entaular conversa; y aqueix lo vé a donar lo 
vano de la Maneleta, que com si tingués conei
xement y por de trencarse una costella, li re
llisca poch á poch de la falda y vá á parar ais 
peus dol jove, que ab molta menos precaució 
que '1 mateix vano 's lira á cullirlo. 

Ja tenim la cosa comensada. 
Companyia á la Rambla cada día, cadiras pa

gadas, algun gelal de xufla... per fí '1 jove 's de
clara, y la Maneleta 's torna blanca, groga, 
verda y . . . l i clava una conlesiació acceptant que 
tenia estudiada do quinze dias. 

Inútil es dir que en semblant estat la qüestió, 
se devia fer i ' úllim esfors per Huir la com
panyia, y aixís la mamá s' devia posar també 
gorro, y la noya estréname un altre á malgrat 
de tots los apuros. 

Las conversas de la Maneleta, en las quals 
descuidadamcnt barreija alguna indicació del 
brillant estat de tota sa parentela; venen á con
vence al jove de que ha arreplegat una bona 
pubilla; la casa que li ofereix y 1' escaleta 
aboni las veu ficar á ella y á sa mare quand se 
pren la llibertat d' acompanyarlas, li donan 
casi una proba de que no s' equivoca. 

Passan dias, passa un mes; y '1 jove que ja 
tstá la meitat enamorat de la Maneleta y I ' altra 
meitat del pinyó que li suposa; surt un demalí 
de casa tot empolainal y decidit á donà ' i cop 
en tota regla. 

Se dirigeix á la casa, truca al primer pis y 
,s convens per boca del amo de la casa, que hi 

habita, de que en tola ella no hi viuhen sem
blants mare y filla. 

Suposantse j a víctima d1 un engany, aquella 
nit se 'n vá á la Rambla; pero no r acosta á 
sa estimada, observa solsament y espera que s' 
en vagi per seguirla, y aixís ho fá quand 1' oea
sió se li presenta. 

Convensudas mare y lilla de que ningú las 
observa, troncan pal carrer del Hospital, en 
lloch del de Fernando com solían, y travessant 
carrers y carrerons fan cap al carrer de la L l u 
na. Allí entran á una escaleta bruta y fosca com 
la conciencia d' un usurer, pujan noranta set 
esglaons y 's ñcan á una porta estreta sobre la 
qual, á favor d' una ceril a que portan, se pot 
llegir: Piso 5.° núm. 3. 

Lo jove segueix mut escala amunt, y quant 
arriba al últim replà, j a ha donat lloch perqué 
ellas hagin tancat. Aplica 1' orella al pany de 
la porta y sent á poca diferencia eixas paraulas: 

—Ay mare, tinch una por de que I' Arturo 
haurá descubert alguna cosa! 

—Millor, al cap devall s' ha de descubrir y 
després ¿qué li dirás? 

,—Aixó ray. Se fingeix un cambi de fortuna, 
s' escusa una ab la primera caixa que fassi 
quiebra, y agermanantse llaveras la compassió 
al amor que j a 'm professa ll Arturo, es cop 
s e í W . 

Inútil es esplicarl' impressió que totas aquei-
xas cosas causan al jo\e que ha sigut víctima 
del engany, sols dirém que ja ln té prou ab lo 
sentit y vist, (si ba sustituit un ull, á la orella 
que había recullit semblants expressions) per 
baixar escala avall murmurant entre dents: 
«¡Que instructiu es lo viatjar! ¡Quantas cosas 
hi après ab un viatge tant curt, com es lo que 
acabo de fcr, de la Rambla ú un quint pis del 
carrer de la Lluna! . . . . 

r . M l I C H . 

L O M E S E M B U S T E R O . 

Ningú esla lan esposat a racnlir com los qaP mol 
emahonan. dihiien alguns. 

Aixó si l)é '» cerl, n' ho es dil lol; de serho vin-
diiuni á parar á lu conseqüència lógica de que lo 
ser raes embiislero. fora la dona ó la colona. 

Y ¿qui de voslés, eslimadissims leclors, ba senlit 
dir roay al parlar de un embustero, Fulano es mes 
crabuslero que una cotorra, ó raes embustero que 
una dona? Ningú. Voslés lo que haurán senlil es 
que alguns se valen ó prenen per lipo de compara
ció, cosas que. comparadas ab las que díhuen, no 
tenen los punís de semblansa que ba de teñir iota 
comparació si no s* ha de fallarà la verilaldel pen-
samenl. Aixís os que lols liem senlil dir mil vega
das parlanlse d' un embiislero que ho era mes que'» 
Caltas, 6 que '/ dutri de 'u fírusi, 6 que «n advo
cat, ele. 

Semblants comparacions per raes que I' us las 
haji sancionadas, no son certas, millor dil, no son 
prou exactes. 

¿Donchs ab que s' ha de comparar un embustero, 
dirán voslés? ¿Ab que? Ab lo cor, si senyors, ab lo 
cor que sense lenir llengua es mes xarraire que una 
cotorra y mes embaslero que tols los Calsas, y tols 
los diaris de '« Itrusi plegats; ab lo cor que no ca
lla may, y que hodiu lol. dislinginlse de la llengua 
que per raspéele, prudencia y altres cosas calla mol
las vegadas. 

Lo cor, repclescb, es lo mes embuslero. y per do-
moslrarho, n' cscoltarém uns quants y juijarém. 

Coraensém. 

La ecsena passa en la Rambla de Barcelona. 
Los aclors son dos novells amantes de Teruel que 

assenlais en dos cadiras prenen la fresca. 

—Mira, Roseta, diu ell, be dio aquell refrà cas
tellà que no hay plazo que no se cumpla ni deudu 
«M no se payue: te vaig dir que 'ns casariam y M 
dia en que debem efecluarho "s va acoslanl: diiilre 
poch nos casarém ¿le sembla si scrém felissos? 
—L· cor me diu que si y 'I cor no me enganya 

may. Serém felissos, Joanet. 
Efeclivaraent als Ires mesos de ser casals, com los 

deya '1 cor, eran lanl felissos que després de ha-
verse arrancat roiiluamenl tols los cabells y de lia-
verse posal una cara com un Sant Llalze à conse
qüència lol de una baralla diaria, se varen divorciar 
uopoguen aguantar lanía felicílal. 

Un jugador. 
—Tinch vinlicinch duros que a'·abode cobrar de 

la mensual i UI : si Is portaba à la dona daria alguna 
cona á córale de lo que devéra y ab lo reslanl com-
diaria sabalas á la quitxalla que va dcscalsa y "lu 
lindriam pera menjar lol lo més; [tero ' / cor me diu 
que avuy /Wrc' bouns y si 'b poso a una caria eslích 
segur que 'n lloch de dot vintiemeh dprooá la dona 
que 'Iseslá esperant ab lluras de candelelas, ni duch 
cení ó dos doscenls... ¿o cor me diu que guanyaré, 
vaig ájugarmels 

Als cínch minulssi no lema dos cents duros, com 
li havia dil lo cor, tenia doscenls pels del bignli ar
rancáis perla desesperació produïda per haver per
dut son úllim recurs,,, los vinlicinch duros. 

Dos presos, 
—.Mira, noy, deja un que havia fel un assesinalo 

á un company de presó: avuy segons tinch entes m' 
han de fer saber la sentencia, y no sé perqué, si be 
I ' advocal ja "m va dir que no linones por. lo coi
me diu que no mes ra- condemnaran á lies ó qualiv 
anys de presiri. 

Aquel infelís, qu' es liaba de lo que li deya 'I cor, 
va morir als pochs dias á mans del bulxl. 

Un aulor. 
—ll i acabat lo diama. Me 'n vaig correus en 

busca deiiu empl-cssari que me 'I posi en ecsena... 
lli linsut una idea lelis, vamos, es precís confesa-
rho: alió de presentar en ecsena lo combat de Tra
falgar, y desprès ona corrida de loros y lol seguit 
una professo de semmauasanta ab los armats y lol, 
ha du agiadar per forsa "I públich... Lo cor me din 
que aquel drama 'ra dará honra y profil. 

Per empenyo de un cabo de serenos, lo drama "> 
posa en ecsena en un dels molls lealrcls de Barcelo
na. A las primeras eesenas lo públich comensá á 
entusiasmarse y al primer cril de qm salga el autor 
llansal per quatre araiehs iraprudeols. aquell digué 
al empressari: ¡quanl jo li deyaque 'I corra' habia 
dil que... No pogué continuar, los crílsdel públich 
lo deixaren glassal: y es que continuaba cridant que 
que salga ' I aulor, anypdinli lanl sols. que ' l mala-
re'm á cops de patata per be': 

Un pare y un OH: 
—Si has de creure á Ion prre, noy, abandona 

aqueixa malehida idea que Iens de anar á (' Haba
na... L' home que lé sort lanía fortuna fa aquí com 
allí; no siguis Ionio y creo á Ion pare, raolt mes 
quant lo cor me diu que si vas à 1' Habana no "n 
tornarás... 

—Pare, eslích delerrainat, me 'n aniré á I' Ha
bana. 

— T a maleíx. 
Pochs anys després loroà '1 fill de I' Habana ab 

una cara cora unas Pascuas y ab 40 ó ¡50,000 duros, 
fent quedà 'I cor de son pare per mes embustero... 
qoo un cor. 

Un Tenorio de fira. 
—¿Sáps, Arturo, que 'm sembla que bi fet una 

bona conquísla? 
—¿Y aixó? Esplícal, homo, esplicat. 
—Acabo de fer una declaració 'm lela regla á la. 



L ' A S E . 

Malilde, la casadela aquella del carrer de... 
—Ja sé qui vols dir... pero lenle coraple... 
—¡Cah! '/ cor me diu que tol anirà bé y que 

rà cosa de pocbs dias. 
Als pochs dias, com li deya 'I cor, lot va anà tant 

bé, que 'l raaril de la Malilde, havent observat que 
mi fenorio feya I ' os à la seba esposa, li va pintar 
la esquena,.ab un bastó, de tants colors cora té l'arch 
de San Marií. 

Crech que basla lo dit per ferlos veure que n 
aquet mon lo més embustero es lo cer, tant que al 
comensar áborronejar lo present article 'm deya '/ 
cor que 'Isagradaria, y ara que 'Incabo, estien se-
giir que tant embustero cúffl los demés cors, es lo 
cor del seu servidor 

RlGARDEt. 

A LA V E R G E D E M O N S E R R A T . 

Hermosa naix la aubada, 
ja espunia '1 demali... 

Pel milj de !a boirada 
ja veig, Mare adorada, 

vostre palau diví. 

Ja entonan las aucellas 
pels aires divagant 

sas dolsas canlarellas... 
Ja escollo entre milj d' ellas 

de vostres nins lo caní. 

Envers moni y planura 
los jornalers s' en van, 

benehinl ab sa veu pura. 
al Deu que la natura 

nmpta de lal encant. 

Las brisas purpurinas 
per 1' ayre 's vau desfent 

en cinlas carmesinas. . 
las auras malulina* 

ja arriban del orient. 

Als raigs del sol ne cobran, 
galas las tendrás flors, 

y las ponzellass' obran... 
son veri los camps recobran 

banyanlse en mil colors. 

Tot de venlura cania, 
tol de venlura riu.. . 

Guiéu la meua planta, 
Maria, Verge santa; 

consol del que irist vin. 

Pus també cobert miro 
de flors lo meu cami 

y de plaher sospiro 
y aromas sois aspiro 

cora en lo dematí. 

Mes jo algunas vegadas. 
eh, Mare, he sentit dir, 

que fínan las anbadas, 
que las flors encisadas 

prompte s' han d' enmorlir. 

Perqué fuig la venlura? 
¿Perqué fuig la il-lusió 

que dins la ment naix pura, 
fent queab gentil ternura 

balegue 'I jove cor. 

Mes ay! ja sé, Maria, 
porl d' elernal salut, 

que si en vos se confia, 
may no fuig 1' alegria; 
may ne fuig la quielul. 

en lo mon menlider. 

No saben que ne porta 
en si la ditxa '! cor 

quant plora y s' aconorla, 
quant en la fe 's conforta 

y alena ab sant amor. 

A mí, qu' en vos, Maria, 
confio des pelit, 

no 'm matéu la alegría... 
fent que eterna ne sia 

com ja la fe m' ho ha dit. 

L' aubada naix galana; 
ja espunia 'I demati... 

La ditxa es ma germana... 
Que toqui la campana, 

qu' es fesla pera mi. 
MARTINET 

L O P O L L O . 

Pus que si alguns se vebuen 
sens esperansa ja , 

se n' es perqne no crehuen 
perqué avans se distrenhen 

Podríam assegurar que Is nostres besavis no co-
neíxian lo Upo que Ms temps moderns han introdu-
bít en la societat, pus mal »' avenían al carácter de 
I' época antigua las costums del pollo. Si à voslés, 
amables leclors meus, no 'Is sab mal, passarem a 
ressenyar I' historín d' un d' aqueixos sers inúlils 
que malgastant los anys deia seva vida, arriban ais 
quaianla, miljs moris y no serveixen per res á la 
familia humana. 

Lo pollo es generalment home jove y estudiant, 
que en lloch d' assistir à la cátedra y aplicarse, en 
lloch de procurar que arribí un lemps en quepuga 
donar Ilustre á sa patria; va de madamas en mada
mas y de café en café com una papellona va de flor 
en flor. Lo pollo es moll tasla-olletas; com lot lo que 
hi ha en eix mon ho ha probal, tol li cansa, lot I' 
aborreíx y pér consegüent sempre procura anar á 
llochs nous y per ell no hi ha res estable. Y aqueix 
pollo tan embrutit, de lan malas costums, delan ma
las obras: lo veurán lambé lol sovínl figurar en la 
alta socielal, transfoi mal en senyor ó lo menys apa-
renlanlho. Lo veurán al milj de una familia honra
da reprobar lo vicí, lo veurán al cosí al do una noya 
fingint amor y puresa, lo veurán devanl d' una 
mare, enjegar'mentidas y mes mentidas sobre M seu 
dot y sobre la feliciial de la seva noya'. 

Si alguna vegada lo pollo troba una ignoscenl que 
'I creu y que V eslima, se n" esventa y conta als 
companys que aquella noya es la sena querida, que 
I' ha conquislada ah menys d' un dia. que ja li ha 
pogut fer dona una trena, que s' e>crihuen, y mil y 
mil cosas mes que no leñen res de verilat pero que 
mentreslanl perjudican la reputació de la pobre no
ya y de ta seva honrada família. Sense mes ni mes 
lo pollo planta á la eslimada y después se dirigeix á 
un' altra y aíxís succesivamenl, deixant en tot ar
reu llágrimas y dolors y llavors del mal y maledic
cions, cosas que per ell son llorers que adornan sa 
corona. 

Quant arriba 1' isliu, lo pollo se 'n va á casa ab 
una carbassa y conla á 'Is seus parcs que li han do-
nal sobressalient y Ms enganya ab sos iins modals y 
'Is pares se crehuen que tenen una joya en son lili, 
quant eix no es altra cosa que una canya podrida 
embassiolada en las niguas del vici y de las pas
sions. 

Menlres dura 1' isliu, lo pollo concibeix nous plans 
de calaverísme per I* any següent y no desilja sino 
que arribí 1' octubre per enlomarse 'n á la ciutat y 
fer allí de las sevas. Se despedeix de sos pares plo
rant, los demoslra las ganas que té de acabar la car
rera pera poguer descansarlos, y al fi marxa mes 
content que unas pascuas y dirigiol á son poble una 
rialleta de compassió, pensant en que 's un gran có-
mich y que ha Irel moll de partit de sas mentidas, 
pus se 'n va ab las butxacas plenas. 

Ja lenim al xicol altra vegada en la cinlat gran; 
se reuneix ab sos companys de glorias y fatigas y 
¡apa! á tornar á empendrer la luna y á vollejar los 
billars y las noyas. Ja no 's recorda de sos amors de 
1' any passat, empreu feynas saluda á ningú; busca 
allras relacions y gent nova, li fasliguejan los re

corta, pus com ja hem dil mes amunt, lo pollo es un 
lasta-ollelas. 

Lo pollo es lo figurí de I' elegancia, y de ben se
gur los sastres lo podrían posar al aparador pera 
guanyar quartos. Sempre agafa las modas per la 
part raes estremada y sí com ara, se porlan panta
lons estrets, sembla un gánguil; que tots los pollos 
están ílachs y raquitichs á cansa dels vicis y del 
erabrutimenl en que sovint vihuen. 

Lo pollo porta lentes, sens que may baja tingut 
res á la vista, y ja fentlos rodar ab lo cordonet, ja po-
santse 'Is, fa I' os per devanl d' algun balcó tancat 
per las persianas, darrera de las quals hi ha noyas. 

Lo pollo segons com li convé, ó bé no '8 mira á 
ningú donanlse fum de petulancia y vanilal ó be 's 
rebaixa fins al eslrém de tractar ab murris ó apa
rentar humilitat devanl d'algú que lí puga fer mal. 

Pero fins ara no havem fet mes que parlar de las 
glorias del pollo; fins ara no havem trobat res que lí 
donguí penas y plors, que li donga, en una parau
la, los cástichs merescuts, los cástichs que tot mal 
obrar porla al seu darrera, realisant ab aixó la lley 
suprema del Creador. 

¡Oh! moll trista, fins horrorosa es la segona paí t 
del pullo. 

Arriba un dia en que son parereb malas noticias 
de son fill, en que sab que está malalt per efecto «le 
sas malifelas. L' enlrevisla es critica; lo pare «e veu 
en la precisió de renyar al fill pero '1 vea sufrini 
amargament y ¡es parel y no gosa á donarlí una re
pulsa tement per sa vida. Lo pare plora en secrei; 
va à demanar consols als amiebs y estos li contan 
trigarà molt á acabar la carrera. Llavors es quani 
arriba á desesperarse, maleix lo día en que son lili 
va sorlir de casa y mitx boig torna á la capsalera 
del llit hont lo ^o//o postrat sospira. 

Al cap de mollas feynas logra 'I xicot posarse bó. 
pero de certa manera; bó lenint que porlar crossas 
y quedant ab la cara groga y ab los ulls fets malbé. 

Pare y fill loman al seu poble y callan à la mare 
lol lo misteri. Allí lo/^Z/o acaba de passar los podis 
anys de vida que li restan; mes sa vida llavors es 
horrible... ni un sentiment, ni una creencia, ni un 
recorl dols, ni una esperansa bella... res; lo pollo le 
gaslat lo cor del tol y sí vol plorar per deshogarse, 
no pol, perqué 'Is vicis li han assecat la font de sas 
llágrimas. 

Perdut, sens amidis, sens consol, perqué ni en l* 
amor de sos pares lo troba, mor lo pullo oblidat de 
tothom y sens haver deixat ni una pedra en lo mo-
numcnl del progrés huma. 

MAHTINET. 

LAS ROTAS DE L A T E R R A . 

Jo no só d' aquells que troban 
bo, tot lo qu' es estranger, 
no 'ra dongau res foraster, 
vull las cosas de la terra; 
que per mí res hi ha tant bo 
com tot lo que aquí ha nascut, 
com lol lo que aquí ha crescut, 
desde 'I pla fins dalt la serra. 

Als jovens d' avuy en dia 
'Is agradan las minyonas 
que van vestidas com monas 
sols perqué allá Pransa hi van; 
mes vos jur que si mos ulls 
poguessin mirar las falxas 
que fan las noyas gabatxas, 
no 'Is agradarían tant. 

¿No val més una minyona, 
ab vestit d'indiana curt, 
y ab lo pehuel quo lí surt, 
y la cara un xich morena; 
y las trenas dels cabells 
y 'Is ulls negres com la móra, 
que la mes guapa senyora, 
vestida d' una altre mena? 

No hi ba res cn aquest mon 
millor qu' una pagesela 



L ' A S E . 

que fa perdre lu xabela 
al jovent que lé encisat, 
que ab sa parla llemosinu, 
qu' ix del cor sense falsia, 
omple los cors d' alegria, 
de goilj y felicitat. 

Filias d' Eva pecadora, 
per mes que 'm vingau ab prechs, 
ab llágrimas y gemechs, 
y per raes que 'm mogau guerra; 
jo vos juro y vos rejuro 
per Deu y perl' ángel bo 
que no bós estimaré jo, 
sino sou d' aquesta Ierra. 

BLAT TURRIS-BURRIS. 

B R A N S . 

Se conta de un fulano que entrá á una fonda sen
se un quarto á la butxaca. Després de haver dinat 
mes que regularment, cridà al amo y li preguntà. 

—Si venia un aqui y després d' atiparse de debó 
li deya que no tenia cap diner per pagar lo gasto 
¿que li faria? 

—Home, sino tenia cap diner ¿que voldria que li 
fes? ab una puntada de peu traure! al carrer. 

—¿No mes això? donchs cobri, digué '1 fulano, 
arremanganlse 'Is faldons de la levita y posanlse en 
disposició de rebrer. 

També varem sentir «Los xiquels de Valls» últi
ma composició del músích -poeta D. Joseph Anselm 
Clavé. Després de lo que ban dit los periódiebs de 
aquesta ciutat, sols dirém que junlem nostra veu y 
nostres desilgs als de lots aquells que n' ban dil bé. 

Un xicot que feya pocb temps habia arribat de fo
ra, escrigué à son pare que volia ser corredor per
qué aqui en Barcelona guanyaban molts diners. Sou 
pare li contestà à volta de correu: «Ja saps que 
no m' agradan las cosas à míljas, aixís es, que nos
tres desitgs son de que esludiis forsa per veure si 
prompte ascendeixes à carrer ample. 

La dona mes bonica del mon, es la que té menos 
pretensions de serbo. 

Quant un home 's casa, fa 'I mateix que un que 
s' embarca en milg del temporal: sino s' ofega, hi 
arreplega un cruiximenl que no se 'I veu may mes 
pahil. 

Pocas nits enrera un senyor móll perúch va sen
tir ruido en la casa. Tement que fossen lladres s' 
aixecà lot esparverat, cridà '1 criat y dantli un llum 
y fenllo anar à devant seu, registraren la casa. Fal 
laba sols registrar una sala, en la que l'amo deya 
devian haverso amagat los lladres, en la que entrà 
primer lo erial y després 1' amo que li digué: 

—¿No veus als lladres? 
—Veig à vostè senyor. 

Surt de casa D. Anlon, 
lot cremat de sa muller 
y aixís que arriba '1 carrer, 
cau llarcb y 's fa un bony al fron. 

Aixó lector le vol dir; 

que quant lo desti se 'ns gira 
serveix de poch lo fugir. 

PENSAMENTS MÜSTICHS. 

Los homes son dolents, dihuen ei/as; las donas ho 
son més dihuen ells; y jo, que no soch d' ells ni d' 
ellas, penso que mes dolents ò dolenlas que 'Is ho
mes y las donas son... las meuas bolinas que de tant 
dolenlas, com à /tilas pródigas, me fujen dels peus. 

Las donas son las flors del jardí del mon, de las 

3uo 'Is homes, que son las abellas, xuclan la mel 
el néctar. 

Lo cor d' una coqueta es com lo de la Scu: de 
pedra. 

Entre un home de bè y una dóblela decinch duros 
falsa, la elecció no 's duplosa: aquell no passa ni 
entre 'ls tontos, aquesta, entre tontos, es fàcil que 
passi. 

La guitarra y la dona se semblan en que per poch 
qu' es toquin lot seguit se destrempan. 

Un avaro enamorat me fa lo mateix efecte que un 
cego ab ulleras. 

C 6 S S A S . 

La carassa del carrer de idem fa unas ganyolas 
com si li anés à agafar una basca. Si un poéla que 
nosaltres coneixem passés per allí, de segur excla
maria : 

Sus rosadas megillas se empanyaron 
pero raes valdria que hi passés algun senyor de la 
Policía Urbana, oue fenlse càrrech de lo brul que 
es aquell carrer, lo fes neleijar als que ho embrutan 
ó 'Is donés ordres serias perqué no hi tornessin. 
Aixis los vehms estarían contents y nosaltres també 

—¿Quinas ventaljas tenen los rotuls de marbre 
sobre 'ls de ferro colat? 

—Sino que sigui perqué 's trencan raes avial, 
perqué quant son bruts fan raes fàslich, perqué '1 
marbre va barato y perqué h¡ há falta de ferro 
vell 

—Senyor Miquel, miri que vé un municipal. 
—¿Qué? No es pas festa avuy? 
—No senyor, som dimars; pero li farà regà '1 

carrer. 
—Té rahó. (¡Quin sustom' havia donal! 

—¿Diu que en lo soneto lilulat «¡Sempre las do
nas!» del senyor S. S. que publicà L a Pubilla hi ha 
rapium que canta 'I credo? 

—Jo li diré. Rapium no; pero es traduit y 'I fu-
lanet sembla que ho vol donar com á cosa seua. 

Lo carrer de la Cadena entrant per lo del Hospital, 
lambé es digno de las miradas de la Policia Urbana; 
pús es precís tenir lo nas à adobar per passarhi ab 
las mans á la butxaca. 

XARADA. 

Fes ma primera y segona 
al que ' l convinga quiet; 
prima y ires tinch, quant fà frel, 
d' arrimarme à la foguera, 
es epíteto '1 raeu tot 
que al cobart se sol donar, 
es també bó per menjar 
mes no tot lo qui vol, pot. 

E N D E V I N A L L A . 

Mon pare morí cremat 
y jo sech, pansit y groch 
si bè m' hi lliurat del foch 
passo la vida penjat; 
ara espero un temps millor, 
mes ¿perqué ¡pobre de mí! 
si al últim tinch de morí 
al ventre d'algun senyor? 

G E R O G L I F I C H . 

^ 0 0 0 0 0 - 8 

Las sol-lucions al número següent. 

SOL-LÜCIONS ALS ENTRETENIMENTS 
NÚMERO ANTERIOR. 

Ll utilitat del ventall 
es molla en temps tan calent, 
no feu donchs, cap escandall 
quant vos diguin; feuse vent. 

DEL 

Si vols arribà à casarle 
nó fassis massa temps 1: os; 
perquè malaltia llarga 
es parenta de la mort. 

GEROGLÍFICH DEL NUMERO ANTERIOR 

Quant no se sap cerla una cosa, més val tallà 
curt que llarch. 

ANUNCI. 

En la imprempta d' aquet periódich se fan im-
presions de tota classe, mes baratel que -en qualse-
vol altre part. Qui no ho vulgui créurer que h» 
probi; ja veurà com li quedarán ganas de tornarhi. 

E . R.—ANTON VENTURA. 

I m p . de L 'ASE , á càrrech de i . Marlinez 
tarré de Robador, n i á » . 29 baiaios. 

Barcelona.—|8W. 


